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NAVRH NELEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnuti Rady o uzavieni Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unii
a Vietnamskou socialistickou republikou
(06050/2019 — C9-0023/2019 — 2018/0356M(NLE))

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh rozhodnuti Rady (06050/2019),

— s ohledem na navrh Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unii a Vietnamskou
socialistickou republikou (0000/2019),

— s ohledem na navrh rozhodnuti Rady o uzavieni Dohody o ochrané investic mezi
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran¢€ a Vietnamskou socialistickou
republikou na stran¢ druhé (0000/2019),

— s ohledem na zadost o udéleni souhlasu, kterou ptedlozila Rada v souladu s €l. 91 odst.
1, ¢I. 100 odst. 2, ¢l. 207 odst. 4 prvnim pododstavcem, ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) bodem v) a ¢l. 218 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU) (C9-0023/2019),

- s ohledem na Rdmcovou dohodu o komplexnim partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran€ a Vietnamskou socialistickou
republikou na strané druhé podepsanou v Bruselu dne 27. ¢ervna 2012, ktera vstoupila
v platnost v fijnu 2016!,

— s ohledem na posudek Soudniho dvora Evropské unie ze dne 16. kvétna 2017 ve véci
2/15? v souladu s ¢l. 218 odst. 11 SFEU, ktery si Komise vyzadala dne 10. Eervence
2015,

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. ¢ervence 2016 o nové a inovativni budouci strategii
pro obchod a investice?,

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,,Obchod pro vSechny: cesta k zodpoveédnéjsi
obchodni a investi¢ni politice®,

— s ohledem na rozhodnuti Rady ze dne 22. prosince 2009 o vedeni dvoustrannych
jednani o dohodé€ o volném obchodu s jednotlivymi ¢lenskymi staty Sdruzeni narodt
jihovychodni Asie (ASEAN),

— s ohledem na smérnice ze dne 23. dubna 2007 pro sjednavani meziregiondlnich dohod
o volném obchodu s ¢lenskymi staty ASEAN,

LU, vést. L 329, 3.12.2016, s. 8.
2 Bosudek Soudniho dvora ze dne 16. kvétna 2017, 2/15, ECLI:EU:C: 2017:376.
3 Ut. vést. C 101, 16.3.2018, s. 30.
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s ohledem na své usneseni ze dne 9. ¢ervna 2016 o Vietnamu?,

s ohledem na své usneseni ze dne 14. prosince 2017 o svobod¢ projevu ve Vietnamu,
zejména o piipadu Nguyen Van Hoy?,

s ohledem na své usneseni ze dne 15. listopadu 2018 o Vietnamu, zejména o situaci
politickych vézni®,

s ohledem na rozhodnuti evropské vetejné ochrankyné prav ze dne 26. tinora 2016 ve
veci 1409/2014/MHZ o neprovedeni predbézného posouzeni dopadu dohody o volném
obchodu mezi EU a Vietnamem na lidska prava Evropskou komisi’,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii (SEU), a zejména na hlavu V této smlouvy

vvvvvv

s ohledem na SFEU, a zejména na ¢lanky 91, 100, 168 a 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6
pism. a) bod v) této smlouvy,

s ohledem na své legislativni usneseni ze dne ...% 0 navrhu rozhodnuti,

s ohledem na ¢l. 105 odst. 2 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro mezinarodni obchod (A9-0000/2019),

vzhledem k tomu, ze Vietnam je pro Evropskou unii strategickym partnerem a ze EU
a Vietnam maji spolecny program ve snaze stimulovat rist a zaméstnanost, zvySovat
konkurenceschopnost, bojovat proti chudob¢ a dosahnout cilti udrzitelného rozvoje

a poji je rovneéz pevné odhodlani k tomu, aby byla zahdjena obchodni vyména

a fungoval mnohostranny obchodni systém;

vzhledem k tomu, Ze tato dohoda je druhou dvoustrannou obchodni dohodou uzavienou
mezi EU a ¢lenskym statem sdruzeni ASEAN a Ze je dileZitym krokem

k meziregionalni dohod¢ o volném obchodu; vzhledem k tomu, ze tato dohoda spolu

s dohodou o volném obchodu mezi EU a Singapurskou republikou, s niz Parlament
vyslovil souhlas dne 13. tnora 2019, poslouzi také jako vzor pro dohody, které

v soucasnosti EU sjednava s ostatnimi vyznamnymi ekonomikami sdruzeni ASEAN;

vzhledem k piedpokladu, Ze 90 % budouciho celosvétového hospodaiského riistu bude
vytvafeno mimo Evropu, zejména v Asii;

vzhledem k tomu, Ze Vietnam vstoupil v roce 2007 do WTO a v soucasnosti je jednou
z nejotevienéjSich a pro volny obchod nejpiihodnéjSich ekonomik na svéte, o cemz

4 Ut. vést. C 86, 6.3.2018, s. 122.

5 Ut. vést. C 369, 11.10.2018, s. 73.

6 Ptijaté texty, P8 TA(2018)0459.

7 https://www.ombudsman.europa.eu/cs/decision/en/64308

8 Pfijaté texty, P9_TA(0000)0000.

PE642.858v01-00 4/7 PR\1190477CS.docx


https://www.ombudsman.europa.eu/cs/decision/en/64308

svédci 16 obchodnich dohod, které uzaviel s 56 zemémi,

E. vzhledem k tomu, ze Vietnam je zakladajicim ¢lenem Komplexni a progresivni dohody
o transpacifickém partnerstvi (CPTPP) a G¢astni se probihajicich jednani o Regionalnim
komplexnim hospodaiském partnerstvi (RCEP);

F.  vzhledem k tomu, ze Vietnam ma vzkvétajici, konkurenceschopnou a propojenou
ekonomiku s témei 100 milionti obCani, rostouci stfedni tfidou a mladou a dynamickou
pracovni silou;

G. vzhledem k tomu, Ze Vietnam je také jednou z nejrychleji rostoucich zemi v rdmci
sdruzeni ASEAN, pfi¢emzZ v obdobi 20002018 ¢inila primérnéd mira rastu jeho HDP
pfiblizné 6,51 %,;

H. vzhledem k tomu, Ze EU je v sou¢asné dobé& pro Vietnam po Ciné a Jizni Koreji tietim
nejvetsim obchodnim partnerem a po USA druhym nejvétsim vyvoznim trhem;
vzhledem k tomu, Ze vyvoz z EU do této zemé¢ rostl v poslednich deseti letech rok od
roku v priuméru o 5-7 %;

1.  zdtraznuje, Zze dohoda o volném obchodu mezi EU a Vietnamem (dale jen ,,dohoda
EVFTA) je nejkomplexnéjSim a nejambicioznéjs$im ujednanim, kterého kdy bylo mezi
EU a rozvojovou zemi dosazeno, a Ze slouzi jako méftitko pro spolupraci EU
S rozvojovymi zemeémi;

2. konstatuje, Ze jednani byla zahdjena v ¢ervnu 2012 a skoncila v prosinci 2015 po 14
vyjednavacich kolech, a vyjadfuje politovani nad tim, Ze ndsledné doslo ke zpozdéni
ohledné¢ ptedlozeni dohody k podpisu a ratifikaci;

3.  zduraznuje ekonomicky a strategicky vyznam této dohody, nebot’ EU a Vietnam maji
spolecny program a spolecné hodnoty — stimulovat rtist a zaméestnanost, zvySovat
konkurenceschopnost, bojovat proti chudob¢ a dosadhnout pokroku pfi plnéni cilti
udrzitelného rozvoje;

4.  je ptfesvédcen, ze dohoda piinese dalsi vyrazné posuny k nastaveni prisnych norem
a naro¢nych pravidel v regionu sdruzeni ASEAN a pomuze ptipravit podminky pro
budouci meziregionalni dohodu o obchodu a investicich; zdlraziiuje, ze dohoda také
vysila silny signal ve prospéch otevien¢ho a volného obchodu v dobé, kdy se objevuji
protekcionistické tendence a je zpochybniovan mnohostranny systém obchodovani
zaloZeny na pravidlech;

5.  zdiraziuje, Ze tato dohoda odstrani pies 99 % veskerych cel’; konstatuje, Ze se vstupem
dohody v platnost liberalizuje Vietnam 65 % dovoznich cel na vyvoz z EU do Vietnamu
a Ze zbyvajici cla budou posléze postupné zruSena béhem obdobi deseti let; konstatuje

9 Vyvoz z EU do Vietnamu: 65 % cel zanikne, jakmile vstoupi dohoda o volném obchodu v platnost, a zbytek
bude postupné zrusen béhem obdobi az 10 let (naptiklad v zajmu ochrany vietnamského automobilového primyslu
pred evropskou konkurenci zistanou cla na osobni automobily v platnosti celych 10 let); vyvoz z Vietnamu do
EU: 71 % cel zanikne se vstupem dohody v platnost, zbytek ma byt postupné zrusen béhem obdobi az sedmi let;
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také, Ze EU v okamziku vstupu dohody v platnost liberalizuje 71 % svého dovozu a po
uplynuti sedmi let bude v bezcelnim rezimu 99 % dovéazeného zboZi; upozoriiuje na to,
ze dohoda bude rovnéz obsahovat specifickd ustanoveni s cilem odstranit necelni
ptekazky pro vyvoz z EU;

6.  zdiraziuje, ze na zdkladé této dohody se zlepsi ptistup k vietnamskym vefejnym
zakazkam v souladu s dohodou o vetejnych zakazkach (GPA), nebot’ Vietnam zatim
neni jeji smluvni stranou; zdlraznuje, Ze kapitola dohody EVFTA vénovana vefejnym
zakazkam dosahuje stupné transparentnosti a procesni spravedlnosti srovnatelného
s jinymi dohodami o volném obchodu, které EU podepsala s rozvinutymi a vyspélej$imi
rozvojovymi zemémi;

7. vita skutecnost, ze zhruba 169 evropskych zemépisnych oznaceni bude mit vysadu
uznani a ochrany na vietnamském trhu v mife srovnatelné s urovni, kterou zajist'uji
pravni piedpisy EU, a to s ohledem na skute¢nost, ze Vietnam je pro EU diilezitym
trhem v Asii pro vyvoz potravin a napoju;

8.  pripomind, Ze pokud jde o sluzby, jde Vietnam nad ramec svych zavazkl ¢lena WTO,
poskytuje lepsi ptistup v fadé dil¢ich sektorti podnikéni a nabizi nové ptistup na trh
v oblastech, jako jsou sluzby baleni zbozi, sluzby v oblasti veletrhii a vystavnictvi nebo
sluzby pronajmu/leasingu; zdliraznuje, ze Vietnam poprvé umoznil poskytovani
preshrani¢nich sluzeb ve sfétfe vysokosSkolského vzdélavani;

9.  pfipomind, ze dohoda EVFTA pomtze Vietnamu pokrocit v posilovani ochrany prav
dusevniho vlastnictvi ku prospéchu drzitelti téchto prav a spotiebiteld, jelikoz Vietnam
ptistoupi ke smlouvam uzavienym v rdmci Svétové organizace duSevniho vlastnictvi
(WIPO) tykajicim se internetu, které stanovi normy ve snaze zabranit nepovolenému
online pfistupu ke kreativnim dilim nebo jejich vyuZzivéani, chranit prava jejich vlastnika
a fesit vyzvy, které pro ochranu prav dusevniho vlastnictvi piedstavuji nové technologie
a zpusoby komunikace;

10. zduraziuje, Ze dohoda zachovava pravo EU uplatiiovat své vlastni normy na veskeré
zbozi a sluzby prodavané v EU a respektuje unijni zdsadu predbézné opatrnosti;

11. zdiraznuje, Ze dohoda EVFTA obsahuje propracovanou, obsahlou a zadvaznou kapitolu
o obchodu a udrzitelném rozvoji, kterd se zabyva pracovnépravnimi zalezitostmi
a otazkami ochrany Zivotniho prostfedi; zdiiraziiuje, ze kapitola o obchodu
a udrzitelném rozvoji je navrZena tak, aby pfispivala k napliovani SirSich cili politik
EU, zejména pokud jde o inkluzivni rtst, boj proti zmén¢ klimatu a v obecné&jsi roviné
prosazovani unijnich hodnot; zdiraziiuje, Ze uvedena kapitola slouZi jako nastroj pro
rozvoj a spolecensky pokrok Vietnamu v tom smyslu, Ze podpofi tuto zemi v jejim usili
o posileni pracovnich prav a zvySeni ochrany na pracovisti, jakoZ i ochrany Zivotniho
prostiedi;

12, vita konkrétni kroky, které doposud ucinila vietnamska vlada, mj. zmény
pracovnépravnich predpisi a pravni ramec pro minimalni vék pro vykon pracovni

¢innosti, jejichz cilem je zédkaz détské prace a zdvazek usilovat o nediskriminaci
a rovnost pohlavi v oblasti prace;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

zduraziiuje ovSem, Ze 1 pres tento pokrok stoji pred vietnamskou vladou naro¢né tikoly;
v této souvislosti vita, ze byla dne 14. ¢ervna 2019 ratifikovéana zékladni timluva
Mezinarodni organizace prace €. 98 (o kolektivnim vyjednavani), a vitd rovnéz zavazek
vietnamské vlady ratifikovat dvé zbyvajici imluvy zasadniho vyznamu, konkrétné
umluvu €. 105 (zdkaz nucené prace) v roce 2020 a imluvu €. 87 (svoboda sdruzovani)
v roce 2023, a to v ndvaznosti na brzké pfijeti nového zakoniku prace;

vitd zavazek ucinn¢ provadét mnohostranné dohody v oblasti Zivotniho prostiedi, jako
je Parizska dohoda o zméné klimatu, a svym pocinanim usilovat o zachovani

a udrzitelné obhospodatovani zivych organismu ve volné ptirodé, biologické
rozmanitosti a lest; pfipomind, ze dohoda stanovi konkrétni opatieni pro boj proti
nezakonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu a na podporu udrzitelného

a zodpovédného odvétvi rybolovu, véetné akvakultury;

bere na védomi zavazek, ktery Vietnam piijal uzavienim dobrovolné dohody

o partnerstvi pro prosazovani prava, spravu a obchod v oblasti lesnictvi s EU ve snaze
resit problematiku nezakonné tézby dieva a odlesnovani; konstatuje, ze tato dohoda je
v platnosti od 1. ¢ervna 2019 a zavadi pro vSechny dovozce povinnost nalezité péce;
vita, Ze se tohoto procesu ve Vietnamu ucastni otevienym a konstruktivnim zptsobem
vSechny vyznamné zainteresované strany;

upozoriiuje na prvorady vyznam provedeni vSech ustanoveni a kapitol této dohody,
pfistupem na trh pocinaje a udrzitelnym rozvojem a vymahanim vSech zavazki konce;
v této souvislosti zdlraznuje novou pozici vedouciho ufednika pro vymahani pravidel
v oblasti obchodu, ktery bude piisobit pfimo pod vedenim komisaie pro obchod;
vyzyva k t¢innéjSimu monitorovani plnéni dohody a k vétsimu usili o zajisténi toho,
aby se ptipadné nedostatky s nasim obchodnim partnerem neprodlen¢ tesily; pozaduje,
aby byla Vietnamu poskytnuta konkrétni odborna pomoc s provadénim urcitych
zavazki prostfednictvim projektii a odbornych znalosti, zejména ve spojeni

s ustanovenimi tykajicimi se zivotniho prostiedi a oblasti prace;

poukazuje na to, ze je velmi dilezité, aby se do monitorovani provadéni této dohody
zapojila obc¢anska spolecnost, a pozaduje, aby byly po vstupu dohody v platnost
bezodkladné ziizeny doméaci poradni skupiny, v nichz bude vyvazenym zptsobem
zastoupena obc¢anska spole¢nost;

uznava, ze mezi dohodou o volném obchodu a dohodou o komplexnim partnerstvi
a spolupréci existuje institucionalni a pravni propojeni, diky némuz zaujimaji lidska
prava ve vztazich mezi EU a Vietnamem tustiedni misto;

povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi, mistoptedsedkyni
Komise, vysoké piedstavitelce Unie pro zahraniéni véci a bezpeénostni politiku, ESVC,
vladam a parlamentiim ¢lenskych statii a vlade a parlamentu Vietnamské socialistické
republiky.

PR\1190477CS.docx 717 PE642.858v01-00

CS



